Univerza Universitas
v Ljubljani Labacensis

Republika Slovenija



Rektor Univerze v Ljubljani
in
dekanja FilozofSke fakultete

s pecatom Univerze v Ljublj=ni
in svojima podpisoma potrjujscssse
da je

A~

p -

opravila vse obveznosti univerzitetnega Studijskega programa
Angleski jezik in knjizevnost in koncala univerzitetni Studij,

Filozofska fakulteta

ji zato podeljuje strokovni naslov

Stevilka: 737/15-16
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—SAHIDE SADIKI
rojena Sestega okiobra tisoc devetsto sedeminosemdeset v Trbovijah

dne prvega septembra dva tisoC Sestnajst

profesorica anglescine

V Ljubljani, dne tretjega februarja dva tiso¢ sedemnajst.

JH

. Branka Kaleni¢ Ram8ak Prof. dr. Ivan Svetlik
41 Filpzofske fakultete rekior Univerze v Ljubljani



REPUBLIKA SLOVENIJA
UPRAVNA ENOTA TRBOVLJE

POTRJUJE

da je to kopiia originaine listine »diploma St 737/15-
16¢. Listina je napisana s tehnicnimi sredstvi in sestoji
iz 3 strani. Listina, po kateri je prepis - Kkopia
napravijen, se po strankinem zafrjevanju nahaja pri
»Sahidi Sadikie.

Oprosteno plagila upravne takse po 28. (focka 16)
clenu ZUT.

St 020-1/2019-920
Dne: 03.09.201¢9

Desanka Kofar




University Universitas
of Ljubljana Labacensis

REPUBLIC OF SLOVENIA



Rector of the University of Ljubljana
and

Dean of the Faculty of Arts

confirm with the seal of the University of Ljubljana

and their signatures that

SAH I DE SAD l KI, born on the sixth of October nineteen thousand eighty-seven in Trbovlje

on the first of September two thousand and sixteen

completed all obligations of the university study programme English and literature and completed
the university study programme.

The Faculty of Arts therefore awards her a professional title: PROFESORICA ANGLESCINE
/PROFESSOR OF ENGLISH LANGUAGE/

Number of diploma: 737/15-16

Ljubljana, on the third of February two thousand and seventeen.

Prof. dr. Branka Kaleni¢ Rams8ak (handwritten signature)
Dean of the Faculty of Arts

Prof. dr. Ivan Svetlik (handwritten signature)
Rector of the University of Ljubljana



REPUBLIC OF SLOVENIA
TRBOVLJE ADMINISTRATIVE UNIT
CONFIRMS

that this a true copy of the original document “Diploma no. 737/15-16". The document is
written by technical means and consists of 3 pages. According to the client's allegations, the
document, of which the true copy has been made, is kept by “Sahidi Sadiki”.

The administrative fee shall be exempted from payment according to Article 28 of the
Administrative Fee Act).

No.: 020-1/2019-990
Date: 3 September 2019

Desanka Kotar
(handwritten signature)

(Seal reads: THE REPUBLIC OF SLOVENIA, TRBOVLJE ADMINISTRATIVE UNIT,
TRBOVLIE)x5




Podpisana Martina Ponikvar Koglot, z odlocbo Ministrstva za pravosodje Republike Slovenije z dne

21.12.20086, st. 705-323/2006, imenovana sodna tolmacka za angleski jezik, potrjujem, da se ta prevod

popolnoma ujema z originalom, ki je sestavljen v slovenskem jeziku.

1, the undersigned Martina Ponikvar Koglot, court interpreter for the English language, appointed by the
Decree No. 705-323/2006 of the Ministry of Justice of the Republic of Slovenia, issued on 21 December,
2006 hereby declare that this translation entirely corresponds to the original made in the Slovenian

language.

Podpisano in zigosano v Vrtojbi, dne 4. 9. 2019

Signed and sealed in Vrtojba on 4 Septembes

Sodna tolmacka:
Court Interpreter:

Martina Ponikvar Koglot
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